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                                                                                                                              FINALITA’ GENERALI
In conformità ai programmi ministeriali per la scuola superiore e alle nuove direttive, l’insegnamento della lingua straniera costituisce un aspetto fondamentale dell’azione educativa della scuola ed in particolare essa favorisce l’acquisizione di strumenti per un confronto diretto e continuo fra la propria ed altre culture, sviluppando nello studente, con la consapevolezza della propria identità culturale, la comprensione e l’accettazione dell’altro.
Come ogni sistema linguistico, essa rappresenta un modo specifico di organizzare i dati della realtà e di comunicare conoscenze ed esperienze individuali e collettive; recepisce le modificazioni culturali della comunità ed è quindi un fattore di educazione al cambiamento.

OBIETTIVI GENERALI DELLA DISCIPLINA 
Per contribuire al pieno sviluppo della personalità degli studenti, l’insegnamento della lingua straniera si articola in modo da favorire:
1. La formazione umana, sociale e culturale degli studenti attraverso il contatto con altre realtà, in una educazione interculturale;
2. Lo sviluppo delle modalità generali del pensiero attraverso una riflessione sul linguaggio;
3. L’acquisizione di una competenza comunicativa che permetta di servirsi della lingua in modo adeguato al contesto;
4. La riflessione sulla propria lingua e sulla propria cultura attraverso l’analisi comparativa con altre lingue e culture.
Al termine del biennio lo studente dovrà aver acquisito un livello di competenza comunicativo-relazionale che risponda ai parametri stabiliti nel Quadro comune Europeo di Riferimento per l’apprendimento/ insegnamento delle lingue  così stabiliti

1^ E 2^ ANNO: LIVELLO   A 2 BASIC – B1 PRE-INTERMEDIATE
1. Comprendere ed utilizzare espressioni di uso quotidiano finalizzate ad usi comunicativi concreti 
2. comprendere messaggi prodotti a velocità normale cogliendo la situazione, l’argomento e gli elementi significativi del discorso;
3. Esprimersi su semplici argomenti di carattere generale in modo efficace ed appropriato adeguato al contesto ed alla situazione, pur se non sempre corretto dal punto di vista formale.

3^ 4^ E 5^  ANNO: LIVELLO  B 2  INTERMEDIATE

1. Comprendere e saper utilizzare espressioni legate alla micro lingua, al proprio background, all’ambiente e alla sfera emotiva 
2. Comprendere testi scritti per usi diversi cogliendone il senso e lo scopo;
3. Produrre semplici testi scritti di tipo funzionale all’indirizzo di studio e di carattere personale ed immaginativo;
4. Riflettere sulla lingua a livello morfo-sintattico e fonologico e saper reimpiegare le strutture e meccanismi individuati.


COMPETENZE TRASVERSALI

Tutte le competenze trasversali sono da ritenersi in comune con quelle della L1 e della LS2 ( TEDESCO)
In particolare 
· Organizzare il proprio apprendimento individuando, scegliendo ed utilizzando varie fonti e varie modalità di informazioni
· Definire le proprie strategie e il proprio metodo di lavoro e di studio in funzione dei tempi
· Utilizzare le conoscenze apprese per stabilire obiettivi realistici con le proprie priorità valutando i vincoli e le possibilità esistenti
· definire strategie di azione e verificare i risultati raggiunti
· Interagire in gruppo comprendendo e rispettando i vari punti di vista
Contribuire attivamente alla realizzazione delle attività collettive e di gruppo

COMPETENZE INTERCULTURALI
· Sviluppare la capacità di correlare le conoscenze acquisite e rapportarle alla lingua madre;
Sviluppare la capacità di rapportare aspetti della vita e cultura del paese straniero con la realtà italiana
· Individuare le differenze culturali veicolate dalla L1 alla LS1, accettandole e  valorizzandole
· Essere capace di gestire verbalmente le regole sociali che sono alla base dei comportamenti comunicativi
· Promuovere l’interculturalità
· Allargare gli orizzonti culturali degli allievi 
Promuovere la cittadinanza europea



LEGENDA:
L = Listening  ( Ascolto - Comprensione orale)
S = Speaking ( Parlato - Produzione orale)
R = Reading   ( Lettura – Comprensione scritta)
W = Writing   ( Scrittura- Produzione scritta)




                                                               
                                                        STANDARD MINIMI DI COMPETENZA 
                                                                              


                                      Al termine del primo e secondo anno gli allievi dovranno essere in grado di:

- comprendere semplici messaggi orali di carattere generale relativi alla sfera quotidiana;

- esprimersi su semplici argomenti di carattere generale in modo adeguato al contesto, prodotti a 
   velocità normale, cogliendo la situazione, l’argomento e gli elementi significativi del discorso;

- comprendere e produrre semplici testi scritti relativi all’ambito della sfera personale;

- riflettere sulla lingua a livello morfosintattico e fonologico reimpiegando le strutture individuate, 
  anche a livello trasversale.
                      

                                      Al termine del terzo anno gli allievi dovranno essere in grado di:

 -  ascoltare, leggere e comprendere testi di contenuto più complesso di carattere generale,
     professionale e di indirizzo;
  
 -  produrre oralmente e per iscritto messaggi di carattere generale, professionale e di indirizzo;

 -  rispondere in riferimento alle intenzioni comunicative, utilizzando gli strumenti più adeguati;

 -  saper impostare conversazioni, riferendo le informazioni necessarie, usando il registro 
     linguistico adeguato alle diverse situazioni.
                                     
                                     
                           
                                       
                                        Al termine del quarto anno gli allievi dovranno essere in grado di:
                                         
                                  Comprendere idee principali e specifici dettagli di testi relativamente complessi, inerenti la sfera personale, 
                                  l’attualità, il lavoro o il settore d’indirizzo
      
                                  Interagire in brevi conversazioni su argomenti familiari di interesse personale, d’attualità o di lavoro
                                  con strategie compensative
 
  
                        
                                    Al termine del quinto anno gli allievi dovranno essere in grado di:
                                    
                                    Produrre testi per esprimere in modo chiaro e semplice opinioni, intenzioni, ipotesi e
                                    descrivere esperienze e processi

                                    Utilizzare autonomamente i dizionari ai fini di una scelta lessicale adeguata al contesto

                                    Utilizzare lessico e fraseologia di settore, compresa la nomenclatura internazionale codificata
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